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Hinweise fiir Asylbewerber zum Asylverfahren $tand: ]
Januar 1989

Sie haber in der Bundesrcpublik Deutschland um Asyl nachge-
sucht. Nach dem Grundgesetz steht das Asylrecht dem zu,.der
wegen seiner Rasse, Religion, Mationalitidt, Zupehdrigkeit zu

einer bestimmten sczialen Gruppe oder seiner politischen Uber-
zeugung verfolgt ist.

fufgrund unserer Erfahrungen fehlen hiuflipg grundlegende Kennt-
nisse iber das Asylverfahren. Deshalb wollen wir Ihnen im feol-
genden einipe Ratschlige und Informationen geben:

I. Praktiseche Ratschllge

1. Infermieren Sie sich Uber das hiesige Asylrecht. Unkennt-
nis schiltzt Sie nieht vor eventuellen negativen Folgen.

Informationen geben Ihnen gerne: Amnesty International
Beratungsstellen, Sogzialarbeiter der Wohllanrteverbande ,
fachkundige Rechtsanwdlte usw.

2. Sie missen bei Ihrem Asylverfahren akbtiv mitwirken, auch
wenn Sie einen Rechtsanwalt hinzuziehen, woeu wir Ihnen
raten. Schon der ausfilhrlichen und glaubhaften Beprindung
Ihres Asylantrages gegeniliber der Auslinderbehdrde und dem
Bundesamt filr die Anerkennung ausl#ndischer Flichtlinge
kommt eine entscheidende Bedeutung zu.

3, Stellen 5ie Ihre pers®nlichen Fluchtgrinde widerspruchsfrei
dar, Ihr individuelles Verfolungeschicksal wird um s0
glaubwiirdiger, je genauer Sie Einzelheiten (Ort, Datum,
Beteilipte) konkret schildern. Pauschale Fluchtuschilde~-
rungen helfen nicht weliter. Nur zweifelsfrei echte Bewels-
mittel, z.B. Dokumente, Zeugenaussagen, Zeitunpsberichte
sind nfitzlich.

Yy, Verstehen Sie AuBerungen cder Mitteilungen der Auslédnder-
behbrdenz des Bundesamtes, des Rechtsanwalts usw. nieht,
fragen Sie 2o lange nach, bis Sie wissen, was gemsint ist.

L]
WSKAZOWKI DLA UBIEGAJACYCH SIE 0 AZYL O POSTEPOWANIU
PODCZAS PROCESU AZYLOWEGO,.

Poprosilidcie Patstwo o azyl w Republice Federalnej
Niemiec.

Wedlug Ustawy Zasadniczej prawo otrzymania azylu
przyskuguje przeSladowanym olitycznie,rasowo;religijnie,
narodowodciowe lub ze wzgledu na przynaleinosc do
pewnych grup spolecznych.

Na podstawie naszych doswiadczeh stwierdzilidmy, ze
czesto brakuje podstawowych wiadomodcio postepowaniu
azylowym, Z tej oto przyczyny pragniemy udzielid Pafistwu
nastepujgcych porad i informacji:

1, PORADY PRAKTYCINE,

1. Poinformujcie sig Pahstwo o tutejszym prawie
azylowym. Niezna jomo&é go nie ochroni Pafistwa przed
ewentualnymi negatywnymi skutkami.

Informac ji o tutejszym prawie azylowym chgtnie udziels
Pafis twu;

Amnestla Miedzynarodowa(Amnesty International), odpowie-
dnie poradnie,prawnicy itp.

2, Musicle Pafistwo wspdtdziaal we wlasnej sprawie
azylowej, nawet jefli sprawg Pafistwa prowadzli kompeten-
tny adwokat,.Usilnie doradzamy Pailstwu skorzystanie

z gomocy adwokata,

Juz samo szczegblowe i wiarygodne uzasadnienie podania

o azyl wnlesionego do urzedu dla cudzoziemcdw(Auslinder=
beh8rde} bedzie miaZo rozstrzygajace znaczenie,

3, Przedstawcie Pafistwo osobiste, wolae od aprzecznoscl
przyczyny uclecaki. Pafistwa indywidualne koleje przela-
dowaf beds tym bardziel wiarygodne, im dokiadniej prze-
dstawlcie Pahstwo sczeghly wydarzeh{miejscowosdt,date,
biorgeych udziak),

Cgdlne oplsy ucleczkl nie sg skuteczne, Jedynie nleswgt-
pliwe dowodytypu: dokumety,zeznania Swiatkdw,komunikaty
prasove, mogg przyniedé pozytek.

4, Jebli nie rozumiecle Pahistwo wypowledzi lub infor-
macji urzedu dla cudzozlemcdw{Auslinderbehdrde) ,urzedu
federalnego!Bundesamt), adwokata(Rechtsanwalt) itp. -
dowiadujcle sig Pafhstwo 1 pytajcile doputy, az zrozumie-
cie informacie qué wypowiedz,



II.

. Versiumen Sie keine angegebenen Fristen. Nach Ablauf der

Fristen wird jeder Bescheid (2.B. der Auslinderbehirde,
des Bundesamtes, der Gerichte) rechtskriftig.

Andert sich Thr Aufenthaltsort oder Wohnsitz, teilen Sie
das umgehend der Ausl#nderbeh8rde, dem Bundesamt, dem Ver-
wgltungsgericht und Threm Anwalt mit. Schreiben, die Sie
nicht in Empfang genommen haben, gelten dennoch a&ls zuge-

stellt. Stellen Sie beil Umzug einen Nachsendeantrag beim
Postamé.

Grundzlge des Asylverfahrens

Das Asylverfahrensgesetz (AsylVfG) regelt im einzelnen den
Weg, der zur Anerkennung oder Ablehnung Ihres Asylantrages
fhrt., Um Sie zu informieren, stellen wir Ihnen das ziemlich
komplizierte Asylverfahren in seinen Grundziipgen dar:

i,

Asyl—-Beantragung

Dgr Asylantrag muB bei der fiir den Aufenthaltsort zustén-
digen AuslinderbehBrde oder an der Grenze, direkt bei der
Grenzbehdrde, gestellt werden. Diese kdnnen entscheiden,
9b der Asylantrag "beachtlich" ist. Der Asylantrap ist
‘unbeachtlich”, wenn der Asylbewerber bereits in einem an-
dgiinbLgnd Sicherheit vor Verfolung mefunden ha$. Dies

21 elL:

- ldngerem Aufenthalt in einem Drittland, wo die Flucht
bereits endete

- Besitz eines Passes des anderen Landes.

Welche Angaben muf der Asylantrag enthalten?

Aus dem Asylantrag muf eindeutlg hervorgehen, daB der Auslin=-
der in der Bundesrepublik Deutschland aus Turcht vor politi-
scher Verfolgung Asyl sucht. Stellen Sie Ihre Asylgrilnde
folgerichtig und Uberzeugend dar. Machen Sie detallierte An-
gaben. Auch scheinbar unwichtige Angaben kdnnen von Bedeu-
tung sein. Wenn Sie Uber Dokumente wie Zeitungsartikel, Flug-
bitter, Briefe oder Hhnliches verflgen, die mit Ihrer Verfol-
gung in Zusammenhang stehen, filgen Sie diese dem Antrag bei.

Der Asylantrag soll unbedingt folgende Angaben enthalten:

Lebenslauf mit allen persénlichen Daten wie:

5. szestrzegajcie Pahatwo wyznaczonych terminéw, czy tek
okresow wktdrych moZna skadac odwolania, wszelkie decyz je
(np. Urzeddw do spraw cudzoziemcow, Urzedu federalnege, s3ddw}
bedg miaty petna moc prawng.

6, Jeteli zmienl sie¢ miejsce zamieszkania lub pobytu_Paﬁstwa,
powiadomele Pahstwo niezwrocznie Urzad ds. cudzoziemcow,

Urzad federalny, Sad administracyjny lub adwokata.

Jekeli Pafstwo tego nie uczynicie to plama, ktéryeh w wyniku
zmiany adresu nie przyjmiecie, traktowane beda mimo to jako
dostarczone .

przy przeprowadzce wniescie Panstwo do urzedu pocztowego
wniosek © przekazywanle korespondencji na nowy adres (Nach-
sendeantrag).

1T, Podstawowe zatolenia postepowania azylowego

e e . Ak Ak A o e B

Prawo postgpowania azylowegolAsyl VIG) geguluje szgzegélowo
drogg ktéra prowadzi do uznania badZ tez odmowy Panstuwa
whioaku azylowego, \

W celu informacyjnym przedstawiamy Panstwu ten z prawnego
punktu widzenia dosé skomplikowany proces.

1. Wnoszenie wniosku o azyl

Podanie o azyl musi byé wniesione do kompetentnych urzedéw
ds. cudzoziemcdw,

Urzedy te, jak réynlez i urzedy graniczne(G?enzbghbrde)
mogs, rostrzygad czy wnioski o azyl mogg byc ztozone,
Pezbawienie prawa do z¥ozenia wniosku o azyl {tzw. nie-
uwgledniony wniosek o azyl ('unbeachtlicher Asylgntrag")
moZe nastapié, geﬁeli ubiegajacy sie znalazi juz ochrong

W innym kra ju. wiadczyt o tym mozZe: ,

- d2uzszy pobyt w innym kraju gdzie zakohczyla si¢ ucleczka
- posiadanie paszportu innegoe kraju.

Jakie dane musi zawierat wniosek azylowy

e e A e T g e Yt B e e e e ot et

z wnlosku azylowego musi jednoznaceznie wynika& ?e obcokrajo-
wiec ublega sig¢ o azyl w BRD z obawy przed‘przealadowaniami
polityeznymi w swolm kraju. Formulujcie Pafstwo swoje wnioski
azylowe logicznie i przekonywujaco, przedstawiajcie dokiadne
dane, TakZe informacje wydajgce sig b¥achymi, moga miec
wazne znaczenle, jekeli dysponuja Pafistwo dokumentaml jak:
wycinki prasowe 1listy uletki itp., ktére zwiazane sg 2
Pafatwa przedladowanlami- dotanczajcie Jje do wnlosku,

Wniosek azylowy powinien zawlerat nastgpujace dane:
Zyciorys ze wszystkimi danymi osobistymi jak:



- Herkunft

~ Schul-~ und Berufsausbildung

~ Familiensituation

-~ politische Aktivit#ten, Gewerkschafts-, Partei-~
und Religionszugehdrigkeit

- Verhaftung (genaue Umst#nde schildern}, erlittene
Felter, Gerichtsverfahren

- Umst#nde der Flueht, insbesondere Art und Weise
der PaBbeschaffung, legale oder illegale Ausreise

- Verfolung von Familienangehtrigen und politischen
Freunden.

Wichtig ist, dab die Auswirvkungen der allgemeinen politischen
Lage auf die eigene Person dargestellt werden. Eine blobe
Schilderung der allgemeinen Umstinde ohne konkrete Bezlge zur
eligenen individuellen Situation reieht nicht aus!
Asylsuchende, die sich nach der Fluent aus dem Heimatland zu-
nichst in einem anderen Land aufhielten, sollten die Grinde
hierfiir darstellen. Schildern Sie Ihre Fluchtpline, geben Sie
an, wie lange Sie sich aufhiszlten und warum. Stellen Sie dar,
warum Sie nicht bleiben wollten und konnten.

Es muB darauf peachtet werden, daB bei pers&nlichen Gespréchen
und schriftlichen Aussagen keine widerspriichlichen Angaben ge-
macht werden. Werden wichtike Umstinde erst nachtriglich vor-
getragen, kann das negativ bewertet werden. Nur wenn die Be-
grindung fiir diese Unterlassung sehr stichhaltig ist, beste-
hen Aussichten, da8 Ihr Vorbinpen akzeptiert wird. Bei Nach-
fluchtgriinden milssen asylbegrilndende Umstdnde, die in der
Bundesrepublik Deutsehland entstanden sind, in veollem Umfang
belegt werden (z.B. politische Aktivit#ten, Teilnahme an
Demonstrationen usw.).

Asyl-Entscheidung

Die Auslénderbehdrde leitet den beachtlichen Asylantrag an
das Bundesamt fir die Anerkennung auslidndischer Plileht-
linge weiter. Das Bundesamt entscheidet nach Anhlrung der
Asylsuchenden Uber den Asylantrag.

Wir empfehlen, daB Sie sich vor der Anhérung bei einer der
oben angegebenen Stellen beraten lassen.

.1. Asyl-Anerkenhung

Erkennt das Bundesamt den Fliehtling als Asylberechtig-
ten an gnd erhebb der Bundesbeauftragte flr Asylange-
legenheiten nicht innerhalb eines Monats beim Verwal-

tungsgericht Einspruch (Anfechtungsklage), erlangt der
ausléndische Flilchtling

pochodzenie
wyksztalcenie
stan rodzinny
przynaleznosci polityczne, zwigzkowe, partyjne
i przynalezno&é religijna .
aresztowania(przedstawié doktadne okolicznosci}),
doznane tortury, procesy sadowe
- okolicznodci ucieczki, w sczegdlnodei sposbdb
w jaki udalo si¢ wam otrzymal paszport, czy
wyjazd byt legalny czy tez nle
- przefladowania czXonkdw rodziny i towarzyszy
dziatalnodcl politycznej.

!
Watne jest Zeby ogélna sytuacje polityczna preedstawic na
tle wiasnej dzialalnofci

Poszukujacy azylu, ktdrzy po ucieczce z kraju ojczystego
zatrzymall sie w pierwszej fazie w innym kraju powinni
przedstawit powody ktérymi sig kierowali,

Opiszcie pahstwo plany swoje] gcieczki.

Napiszcie jak dXugo przebywalidcie w tp kraju i dlaczego?,
Opiszcie dlaczego nie zdecydowaliscie sig czy tez nie mo-
glildcie tam pozostac?,

Nalezy zwracal uwage aby podczas wypowiedzi i opisbw_gig_
mzedatawimt sprzecznych danych.

JeSll wakne okolicznosci w Pahstwa sprawie beda pozniej-
szym terminie dodawane do wniosku, moZe to zostac negatywnie
ocenione. ,
Tylko wtedy jeZell usprawiedliwienie tych niedopatrzen w
zeznaniach, wypadnie wiarygodnie- mozna mie& nadziejg Ze
zostang one wzlete pod uwageg,

Przypadki dziatalnoSci politycznej sklerowane przeciwko
rezimowi w Pahstwa kraju, zalstniatej w BRD muszg zosta
dokzadnie i jasno przedatawilone (np. dziaralno§¢ polityczna
udzia¥ w demonstracJach itp.)

2 Decyzja_w sprawie azylu

Urzad ds, cudzoziemcdw przekazuje wnlosek o azyl do biura
federalnego zajmujacege sig sprawami uciekinierdw,

Biure federalne poe przestuchaniu wnioskodawcy orzeka W spra-
wie wniosku azylowego.

i
Doradzamy Pahstwu aby przed tym przestuchanien zasiggngc
porady w jednej z w/w organizacji

2.1 _Prayznanie azylu

Jezell Urzad federalny uzna uclekiniera (wnioskodawc?) za
upravnionego do azylu fasylberechtigte}, i w ciggu miesiaca
nle zostanie wnieslony przez federalnego peXnomochika
azylowegoe protest (Anfechtungsklage), uclekinler otrzyma



den Status eines Asylberechtigten und damit die Rechte
aus der Genfer Fliichtlingskonvention.

Asylberechtigte erhalten in der Regel eine unbefristete
Aufenthaltserlaubnis und einen Reiseausweis gemib der
Genfer Konvention.

2.2, Asyl-Ablehnung

Lehnt das Bundesamt¢ den Asylantrag ab, so ist dies ent-
weder mit dem Zusatz "unbegriindet" oder "offensichtlich
unbegriindet" versehen.

Die zustindige Auslénderbehdrde stellt dem Asylbewerber
den Ablehnungsbescheid zu, setzt ihm eine Ausreisefrist
und droht ihm fir den Fall, daB er nicht innerhalb der
Frist ausreist, die Abschiebung an,

- Bei "unbegriindeten" Asylantrigen Xann der Asylbewerber
innerhalb eines Monats nach Zustellung des Ablehnungs-
bescheids und der Ausreiseaufforderung mit Abschie-
bungsandrohung beim zusténdigen Verwaltungsgericht
Klage erheben, Die Abschiebung wird dann bis zu einem
rechtskréftigen Urteil ausgesetzt.

- Bel "offensiehtlich unbegrindeten" Asylantrigen mus
glelehzeltig mit der Klageerhebung ein MAntrag auf
aufschiebende Wirkung" nach § 80,5 der Verwaltungsge-
richtsordnung (VWG0) gestellt werden, um die drohende
Abschiebung vor dem Ende des Qerichtsverfahrens zu
verhindern.

Vorsicht: Der Antrag nach § 80,% VWGO muB innerhalb
giner Woche beim Gericht eingehen!

Klagen gegen die Entscheidung des Bundesamtes und die
der Auslinderbehtirde werden in einem gemeinsamen Ver-
waltungsgerichtsverfahren behandelt.

3. Berufung / Nichtzulassungsbeschwerde

Berufupg gegen ein Verwaltungsgerichtsurteil ist mbglich,
wenn diege ausdrlicklich zugelassen wird. Tpifft das nicht
U, annh gegen die Nichtzulassung der Berufung Beschwerde
eingelegt werden. Wird die Klage als "offensichtlich un-
zuldssig" oder "offensichtlich unbegrindet" ahbgewiesen,
kann die Abschiebung sofort vollzogen werden.

status uprawnionego do azylu zgodnie z postanowieniami Kon-
wencjl genewskiej

uprawniony do azylu otrzymuje z reguly prawo do nieograni-
CZONego Czasowo pobytu wraz z paszportenm zgodnym z Konwencjg
genewsky,

Jezeli wniosek o azyl zostanie przez Biuro fedgralne od-
rzucony,to wniosek taki zostanie opatrzeony dopiskiem .
tbezpodstawny" ["unbegrundet"}, albo "wyraznie bezpodstawny
| Offensichtlich unbegrundet").

Kompetentne terytorialnie urzedy dla cudzoziemcow dorgcza
ubiega jacemu sig¢ o azyl zawiadomienile O odmowie azylu(Ab-
lehnungsbescheid), wraz z terminem w Ktorym nusi opuscic
BRD, .

Jekzeli wyjazd nie nastapi w terminie to zaistnieje groZba
wydalenia,

-YW przypadku "bezpodstawnych" wnioskdw azylowych starajgcy
sie o azyl moke w terminie miesiaca od daty 9trzymania od-
mowy wraz z nakazem wyjazdu zawlerajacym grozbe wydalenia,
zlokyé odwolanie w sadzie administracyjnym { Verwaltungs-
gericht ). ‘
Wydalenie bedzie w tym przypadku odroczone do czasu zapad-
niecia wyroku.

i 5 i wraz
- W przypadku "wyrafnie bezpodstawnych" wnioskow,musl W
7 odwoZaniem zostad ztoZony wniosek o przesunigcle dgcgzji
W sprawie nakazu opuszczenia BRD)( Antrag auf aufschiebene
Wirkung) § 80,5 prawa adm, (VWGO). . .
Umozliwi to zépobiegniecie wydalenia przed_ zakonczenlem

i e S e

Uwaga: Wniosek ten musi zostat zkoiony przed uptywem
tygodnia po otrzymaniu negatywnej decyz ji,

bedg rozpa-
O0dwotania w sprawie decyzji Urzedu federa}nego &
trywane w jednym procesie przed sadem administracyjnym.

3. _Skarga odworawcza

Apelac ja w sprawie wyroku sadu administracyjnego jest mozli-
wa_ jezell jest to wyraZnle zezwolone, y _
JeZeli nie uzyska si¢ takiego zezwolenia mokna zkozyC pono
wng apelacje w tej spravie, . _
Jegﬁlg odwgganie zostanie okre8lone jako "wyraZnie ?ezggga_
stawne"({"Offensichtlich unzulissig") albo wyraznﬂeg enasta-
dnione ("0ffensichtlich unbegrundet"), wydalenie moze

plé niezwkocznie,
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h. Folgeantrige

"Folgeantrige" (Wiederholungsantrige) auf Asyl sind nur
"beachtlich", wenn ein neuer Sachverhalt vorliegt, aus

dem sich neue Asylgrinde ergeben. Den "beachtlichen" An-
trag leitet die Auslinderbehdrde an das Bundesamt weiter.
Beurteilt die Auslinderbehlrde den Folgeantrag als "unbe-
achtliche", ist der Asylbewerber zur Ausreise verpflich-
tet und ihm wird die Abschiebung angedroht. Auch hier mis-
sen die Klage und die aufschiebende Wirkung der Klage in-
nerhalb einer Woche beantragt werden.

Weitere Folgeantrige sechiitzen nicht vor Abschiebung.

IIT. Aufenthalt whhrend des Asylverfahrens

Der Aufenthalt ist auf den Bereich der Auslénderbehdrde
beschréinkt (z.B, Stadt- und Kreisgebiet),

Ohne Erlaubnis der Auslénderbehdrde darf der Bereich der
Aufenthaltsgestatbtung nur in wenigen Fillen verlassen
werden. Antrige auf Verlassen des Bereiches sind bei der
zusténdigen Auslinderbehdrde zu stellen.

Ein Asylbewerber kann den Kreis oder die Gemeinde, in
der er wohnen muf, ohne Erlaubnis vorilbergehend ver-
lassen (ohne Ausnahmegenehmigung durch die Auslinderbe-
hirde), wenn er durch das Bundesamt oder ein Verwaltungs-

gericht anerkannt worden ist, auch wenn Rechtsmittel ein-
gelegt sind.

Die Wohnsitznahme kann engeordnet werden (Gemeinde oder
Unterkunft).

Die Verpflichtung, in einer Gemeinschaftsunterkunft zu
wohnen, endet spiitestens mit der Anerkennung durch das
Bundesamt oder ein Verwaltungsgericht, auch wenn Rechts-
mittel eingelegt sind. Der Pliehtling kann sich dann
eine Wohnung suchen oder bei Verwandten unterkommen.

IV. Arbeit

Flr Asylbewerber gilt ein 5-jinriges Arbeitsverbot (War-
tezeit). Bei Asylbewerbern, bei denen feststeht, daB sie
nicht abgeschoben werden, betrigt die Wartezeit 1 Jahr.
Das gi;t vorwiegend fUr TFitichtlinge aus der Tschechos-
lowakei, Rumdnien, UdSSR, Albanien sowie fir Polen und
Ungarn, die ihren Asylantrag ver dem 1. Mai 1987 ge~
stellt haben.

Die Vartezeit endet sofort, wenn das Bundesamt oder ein

Verwaltungsggricht den Flichtling anerkannt haben, auch
wenn Rechtamittel eingelegt sind,

1"

4, Ponowne wnloski

[
tedy sens jesli zmieni
Ponowne wnioski auylowe majlg tylkoe w .
sig¢ stan faktyczny = kzdrego wynika jg nowe podstawy do sta
sle o azyl, . )
gzgézwneewniosii zostana przez Urzad ds. cudzoziemcow skie
Urzedu federalnego. .
SSZ?QeUgZQd §s. cudzoziemcédw oceni wniosek jakziniﬁpggzgggl
wnioskodawca jest zobowiazany do wy jazdu i gro
giiée w tym przypadku nalezy skierowat w?azsﬁDwZigzgéeE o
przesuniecie decyzji w sprawle opuszczénia tyeros Geeyzii
przeciagu jednego tygoednia cd otrzymanlia negaty
czy wyroku, ) em.
Nagte%ne wnioski nie chroniz juz przed wydaleniem

I1T. Pobyt w czasie postepowania azylowego

cji

Zezwolenie na pobyt ogranicza sig do te;yt?rium kompetenc ]
Urzedu ds, cudzozlemcdw{ np. miasto powla: opuszczZad ten
Bez zezwolenia Urzedu ds, cudzgiiegcow mozna ©op
teren tylko w wyjatkowych wypadkach. 4 nale-
Wnioskiyo wydanie zezwoleniadna gpuszgzenie w/wW teren

: é urzedzie ds, cudzoziemcow. obt
§{a§:§:g$ s¥¢ o gzyl mote opuszczac bymczaiogﬁ gizgzcgﬂzad
W ktdrej mieszkalbez zezwoleniq)jeieli Jeia O i oneEs
federalny czy mad administracyJny uznaqybpanepsa It
do azylu, takie w tym czasie gdy przedsie
prawne przeciwko tym decyzjom

Mie jsce pobytu moke zostaé narzucone,

s i ¢h
Obowigzek przebywania w obozach czy tez innyc?zgglagggﬁ ds.
osrodkach wygasa wraz z udzieleniem azylu €°ﬁﬁe W przypadku
cudzoziemcdw czy tez sad administracyiny- riedsi?brane.

gdy Srodki prawne przeciw tym decyzjg 38 pzkania albo zanmle-
uciekinier moke w tej sytuacji szukac mies

szkat u krewnych,

k. Praca i

------- ~-cio letn
W przypadku starajacych sig o© azyl cbowilazuje 5-¢

y 7 zostan

3§E:§p§5§§§n wnioskodawcdw u ktdrych wiadomo ze nie g
wydaleni czas ten skraca sie do roku, Lorby 2z Czechosio-
Dotyczy to W przewazajace} mierza uciek%glski Croaeon
wacji, Rumunji, ZSRR, Albanji, a tag ? poLsk
ktdrych wniosek zostat ztozeny prae .05.87,

L]
h ezell
Czas oczekiwania na zewwolenie na prace ;lkgnz:ﬂéziﬁ grzy-
urzad federalny albo sgd adm. udziell aszy o praceiwko tym
padku kiedy sy przedsigwziete Srodki prawne P
decyzjom,



Endet die Wartezeit, kann sich der Asylbewerber um eine Ar-
beitsstelle und um die ndtige Arbeitserlaubnis bemilhen.

In allen diesen Pillen wird der Betrefrende die Arbeitsstelle
aber konkret nur dann erhalten kinnen, wenn keine bevorrech-

tigten Personen zur Verfilgung stehen (Deutsche, EG-Auslinder).

Arbeiten ohne Arbeitserlaubnis {"Schwarzarbeit") ist illegal
und daher strafbar,
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Po zakoficzeniu okresu oczekiwania, moze stargjacy sie o

azyl sk¥ada¢ wniosek ¢ ESEEQE?EEE_EE_EEQEE i ‘szukaé pracy.
We wszystkich tych przypadkach moie osoba zainteresowana
otrzymad zezwolenie na konkreting pracg tylko wtedg, Jezeli
nie ma bardziej uprawnionych kandydatow na to miejsce( Niem-
cy, obywatele EWG,)

Praca bez zezwolenia "Schwarzarbeit" jest nielegalna 1 karal-
na,



Beispieihafte Fragen zum Verfassen eines Asylantrapes und zur

persdnlichen Vorbereitung auf die Anhfrung durch das Bundesamt

1. Was war der konkrete AnlaB zur Ausreise?
2. Waren Sie in Ihrem Heimatland politisch tHtig?
2.1. MVWaren Sie Mitglied in einer Partel oder sonstigen
politischen Organisation?
2.2. Welche Funktion hatten S8ie in der Organisation?
2.3, Welchem Ortsverband gehdrten Sie an?
2.4, Wie heiBen die leitenden Funktionlire des Ortsver-
bandes und des Subdistrikts?
2.5. In welcher Beziehung standen Sie zu Ihnen?
2.6. Wer kann Auskunft {ber Ihre Angaben zu den Fragen
zu 2. geben (Name und Anschrift)?
Sind Sie heute in der Bundesrepublik Deutschland in be-
ziug auf Ihr Heimatland politisch tidtig?
3.1. Welcher Organisation gehdren S5ie an?
3.2, MWelche Funktion haben Sie in der Organisation?
3.3, Haben Sie an Demonstrationen oder sonstipgen Ver-
anstaltungen gegen das Regime in Ihrem Heimatland
teillpgenommen?
3.4, Wer kann {lber Ihre Angaben zu den Fragen zu 3. Aus-
kunft geben (Name und Anschriflt)?
h, Welche konkreten VerfolungsmaBnahmen haben Sie in Ihrem
Heimatland erlitten?

h.1. Wwann, wo, unter welchen Umstinden?

4.2. Konnten Sie¢ staatliche Hilfen gegen die Verfol-
gungsmabnahmen in Anspruch nehmen?

4.3, Wer kann Auskunft {iber Thre Angaben zu den Fragen
zu 4. geben (Name und Anschrift)?

Leben noch Verwandte von Ihnen in Threm Heimatland?

Haben die Verwandten mit VerfolgungsmabBnahmen zu rechnen?

Welchen Beruf haben Sie in Threm Heimatland ausgelbt?

Welchen Beruf ilben Sie in der Bundesrepublik sus?

£.,1. Hamen und Anschrift der Arbeitpeber, fir die Sie
seit [hrer Einreise gearbeitet haben.

9. Leben Verwandte von Ihnen oder Personen, die Sie von
Ihrer Heimat her kennen, in der Bundesrepublik
Deutschland?

9.1. Angabe von Namen und Adresse

9.2, Haben die Verwandten oder die Bekannten Asyl er-
halten?

Aktenzeichen der anerkennenden Behdrde oder des
Gerichts?

9.3. Lauft fir die Verwandten oder die Bekannten ein
Verwaltungs- oder Gerichtsverfahren betr, Aner-
kennung?

Aktenzeichen dieses Verfahrens?
10. Unterstiitzen Sie Ihre Verwandten in Threm Heimatland
wirtaschaftlich?

Q0= ChiJl1

ANKIETA

Prosgg:odpowiedziet na nastepujsce pytania dotyczgce powoddw

[P

-3 Own

0
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z*ozenia wniosku o azyl

Co by%o konkretng przyczyng wyjazdu z kraju?

Czy bra/a Pan/i udziak w dziaXalnoici politycznej w kraju?

2.1 Czy by:/a Pan/i czlonkiem partii lub innej organizacji
politycznej?

2.2 Jakg funkeje pednil/a Pan/i w tej organizacji?

2.3 Czy naleza:/a Pan/i do komdrki jekiegoS zwigzku?
dJakiego?

2.4 Jak nazywajg sig gkdwni dziaacze tej kombrki zwigzkowej
lub dziatacze na szczeblu wojewdbdzkim?

2.5 Jaki rodza] wspbipracy istniat migdzy Panem/is a tymi
dziaXaczami? )

2.6. Kto moze udzielié informacji i potwierdzié Pana/i wypo-
wiedzi odnoSnie pytania 2)? Proszg podad nazwisko 1
adres.

Czy obecnie prowadzi Pan/i na teremie RFN dzialalno8Z politycz-

ng na rzecz swojego kraju? ,

3.1 Do jekiej orpenizacji Pan/i nalezy? .

3.2 Jakg. funkcje pedni Pan/i w tej organizacji?

3.3 Czy uczestniczyk/a Pan/i w demonstracjach lub innych
manifestacjach przeciw rezimowi w swoim kraju?

3.4 Kto moze udzielié informacji i potwierdzi&é Pena/i wypo-
wéedzi odno&nie pytania 3)7 Prosz¢ podaé nazwisko 1
adres.

Jakich konkretnych przeéladowsh doznak/a Pan/i w kraju?

4.1 Kiedy, gdzie i w jakich okolicznobciach? | .

b.2 Czy mogk/a Pan/i skorzystaé z pomocy pahstwa przeciwko
tym prze$ladowaniom?

b3 Kto moze udzielié informacji i potwierdzié Pana/i wypo-
wiedzi odno&nie pytania 4)? Prosz¢ podal nazwiske 1
adres.

Czy ma Pan/i w kraju krewnych? .

Czy ¢i krewni mogg obawiaé sig przesladowan?

Jaki zawdd wykonywal/a Pan/i w kraju?

Jaki zawbd wykonuje Pan/i w REN? . ;

8.1 Proszg podaé nazwe i adres pracodawey, u ktoregoe Pan/i
pracowat od przyjazdu do RFN? . .

Czy na terenie RFN 2yj3 krewni lub inne osoby, ktdre zna Pan/i

z kraju?

9.1 Prosze poda& nazwiska i adresy tych osob.

9.2 Czy c¢i krewni lub znajomi otrzymali azyl? Proszg podag
nuﬁar akt urzedu udzielajgcege azyl lub numer SPrawy
ggdowaj. .

9.3 Czy krgwni lub znajomi zloiyli wniosek o azyl i ioh
sprawa jest aktualnie rozpatrywana przez urzgd udziela-
Jjscy azylu lub przez sgd. Proszg podaé numer akt tej
Sprawy.

Czy wspiera Pan/i materialnie krewnych w kraju?



11.

12.

13.

1y,

i5.

16.

17.
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Welche VerfolgpunzsmaBnahmen befirehten Sie, wenn Sie nun

in Thr Heimatland zurilckkehren milSten?

11.1., Was gibt Ihnen Veranlassung, die unter 11. ge-
nannten MaBnahmen zu beflirchten?

11.2. Haben Sie Briefe oder Unterlagen (z.B. Haftbe-
fehl, Anwaltsschreiben, Zeitungsausschnitte) in
Ihrem Besitz?

11.3. Im Fall des 11.2. wird um umgehende Vorlage der
Briefe und Unterlagen in Original und Ubersetrung
gebeten.

Auf welche Weise passierten Sie die Grenzkontrollen

Ihres Heimatlandes?

12.1. Wann?

12.2. Uber welche Linder rveisten 8ie in die Bundesre-~
publik Deutschland ein?

12,3. Haben Sie sich bemilht, in einem der Linder Asyl
oder einen asyldhnlichen Status zu erhalten?

12.4. Wo lebten Sie in den letzten 3 Jahren vor Ihrer
Ausreise aus Ihrem Heimatland?

Von wem, wann und wo erhiel¢en Sie den Hinweis, in die

Bundesrepublik Deutschland einzureisent

Haben Sie schon frilner in der Bundesrepublik Deutsch-

land einen Asylantrag gestellt?

Waren Sie schon vor dem in diesem Asylverfahren ange-

gebenen Einreisedatum in der Bundesrepblik Deutschland?

15,1. Aktenzeichen des auslinderbehtrdlichen Verfah-
rens?

Welehem religi¥sen oder weltanschaulichen Bekenntnis ge-

héren Sie an?

{Angaben zu 16, nur, wenn auf diese Angaben der Asylan-

trag gestltzt werden solll)

Mbchten Sie noch zus8tzliche Angaben zu Ihren TFlucht-

griinden machen?

"
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13

16
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Jakich przefladowah obawia sig Pan/i w przypadiu powrotu

do krajut

1.1 7 jakich powoddw obawia sig Pan/i przedladowah
podanych w 11)?

1.2 Czy posiada Pan/i pisma urzedowe lub inne dokumenty,
np. nakaz aresztowania, pisme adwokata, wycinki z
gazet? .

1.3 Prosinmy o niezwioczne przedifoienis pism i dokumentdow
podanych w 11.2 (orygina: i tiumaczenie).

zaj:ki sggsgbaprzekrnczyi Pan?i punkt graniczny swego kraju?

. i :

12.2 Przez jakie kraje przejezdzai/e Pan/i przed wjazden
do RFN?

12.3 Czy stara:/a sig Pan/i w ktbrywé 2z tych krajdw o
azyl lub podobny status?

12.4 Gdzie mieszkat/a Pan/i przez ostatnie 3 lata przed
wyjazdem 2 kraju?

0d kogo, kiedy i gdzie otrzymad:/a Pen/i wskazdwkg, aby przy-

Jechad do RFN?

Czy skiadak/a Pan/i jut wczeSniej w RFN wniosek o azyl?

Czy przebywai/a Pan/i przed podang we wnlosku azylowym dati

wjazdu na terenie RFN? o

151 Prosze¢ podaé numer sprawy podlegajgcej policji d/s
cudzoziencdw. .

Jakiego wyznania jest Pan/i 1lub jeki Swiatopoglgd Pan/i re-

prezentuie? Podaé w przypadku, jesli jest to istotne dla

wniosku azylowego. .

Czy chciaiby Pan/i ziozyé dodatkowe dane na temat przyczyn

ucieczki?



WER IST AUSSIEDLER?

Rechtlicher Status der Aussiedler

Aussiedler, Fliichtlinge und Zuwanderer (Ubersiedler) aus der
DDR erhalten nach §§ 1,2,3 des Bundesvertriebenengesetzes,
sofern sie die dort genammten Kriterien erfilllen, den Ver-
triebenenstatus.

Nach den "Richtlinien des Bundeaministers des Innern flr die
Prifung der Staatsangehbdrigkeit und Namensfihrung der Aus-
siedler™ im Grenzdurchgangslager Friedland vom 29.07.1976 wird
die Anerkennung als Vertriebener in einem beschleunigten Ver-
fahren (D 1 Verfahren) im Rahmen des Registrierungsverfahrens
vorgenommen. Nach Bestdtigung des Verfahrens durch die amt-
lichen Beh¥rden (Aush¥ndipgung des Personalausweises und des
Vertriebenenausveises - dieser berechtight zur Geltendmachung

von Ansprichen auf VerglUnstigungen) wird der Vertriebenenstagus
offizdiell anerkannt.

Nach § 15 des BVIFG erhalten

1, Heimatvertrieben den Ausweis A

2. Vertriebene, die nichit Heimatvertriebene sind,
den Auswels B

3. Sowjetzonenflichtlinge, die nicht gleichzeitig
Vertriebene sind, den Ausweis C.

Wird der Vertriebenenstatus nieht anerkannt, so ist bei den da-
fir zustindigen Stellen (z.B. Vertriehenenamt/Meldestelle/Ord-
nungsbehdrden) eln Widerspruch einzulegen. Filhrt der Wieder-
spruch nieht zu einem positiven Resultat (bei Ablehnung), so
bleibt der Beschwerdeweg (ber das

1. Verwaltungsamt - Klage -

2. Oberverwalbungsgericht - Berufung

3. Bundesverwaltungsgericht - Revision -

4. bis zum PetitionsausschuB des jeweilipen Landtages offen.
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KTO JEST WYSIEDLEﬁCEM(AUSSIEDLER)

Wysiedleﬁcy, uciekinierzy i imigranci (przesiedleﬁcy) z NRD
otrzymuis wedfug §§% 1,2,3 federalnego prawa dla wysiedleficéw,
0 ile odpowiadajg oni wymienionym W nim kryteriom,status wy-
siedlefica.

WedZug wytycznych federalnego ministra spraw wewngtrznych,
dla sprawdzenia przynaleinofei pafhstwowe j i posiadanego naz-
wiska wysiedlerdca,podeimuje sig w pogranicznym obozie przej-
éciowym Friedland (od 29 lipca 1976) przyspieszone postgpo-
wanie (procedura Dt} dla rozpatrzenia prawa do statusu wy-
siedlefica,w ramach procesu rejestracyjnego, Po zatwierdzeniu
wyniku postgpowania przez urzgdowe organy wiadzy (dorgczenie
dowodu osobistego i dokumentu wysiedlefca- to uprawnia do
dochodzenia roszczed) status wysiedlefca zostanie oficjalnie
uznany,

Wedtug § 15 BYFG otrzymu jg:

i, Wygnadcy 2z ojezyzny- dokument A

2, WYSnaﬁCY,kt5rzy nie =g wygnaﬁcami z ojezyzny- dokument B
3. Uclekinierzy ze stref radzleckich,ktdrzy jednoczednie nie
83 wygnadcami- dokument C.

Jezell status wygnaﬁca nie zostanie przyznany,naleéy w kom-
petentnyeh czynnikach (np.urzad dla wygnaﬁcéw-Vertriebenenamt,
biurc meldunkowe-Meldestelle,biura porzgdkowe-Ordnungsbehdr-
den) zrozyc sprzeciw. Jefli sprzeciw ten nie doprowadzi do
pozytywnego wyniku,moZna staraé sig o niego na drodze kolej~-
nych zazalef do:

1. Urzgdu administracyjnego(Verwaltungsamt)przy odmowie skar=-
ga do:

2, Naczelnego sadu administracyjnego(Oberverwaltungsgericht)
przy odrzuceniu odwolanie do:

3, Federalnego sadu administracy jnego (Bundesverwaltungsge-
richt) przy odrzuceniu rewizja do:

4, Komisji petycyjnej kakdorazowego otwarcia landtagu,
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Gelangt eine Person nicht lber das Grensdurchgangslager Fried-
land oder Durchgangsstelle NUrnberg oder Notraufnahmelager
GieBen in die Bundesprepublik Deutschland, so muB bei den zu-
stdndigen Behdrden (Vertriebenenamt/Meldestelle) der jewei-
ligen Gemeinde ein Nachregistrierungsverfahren beantragt wer-
den.

Das FPeststellungsverfahren zum Erhalt des Vertriebenenausweises
nach dem Bundesvertriebenengesetz beinhaltet die Uberpriifung,
ob der Aussiedler

- die deutsche Veolkszugehdrigkeit besitzt,

- sich zum deutschen Volkstum bekannt hat und

- OGrilnde zur Ausreise geltend machen kann, die im
ursdchlichen Zusammenhang mit den Ereignissen des
Zwelten Weltkrieges stehen (d.h. sogenamnte Vertrei-
bungsgrinde, wie z.B, Diskriminierung der deutschen
Minderheit).

Relevante Gesetzestexte:

Grundgesetz (GG) flr die vom 23%,05.1949 (BGBL, S 1)
Bundesrepublik Deutschland
hier: Art. 20,28,116,119,120

Oesetz Uber die Angelegenhei- i.d.P. vom 03.09.1971
ten der Vertriebenen und FllUeht- (BGBL. I.S. 181)

linge {(Bundesvertriebenengesetz m. Anderung v. 18.09.80
BVPG) §§ 2,3,4,6,13,15,92,94 (BGBL. I.S. 1735)

Fir Fragen im Bereich Aussiedler/Sp#taussiedler sind spezielle
Beratungsstellen der Wohlfahrtsverbinde zustindig.
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Jeteli dana oscba nie przybyZa poprzez przygraniczny obdz
przejdciowy Friasdland lub punkt przejdciowy Nileaberg badé res
dorafny obdz GieBen w Niemieckiej Republice Federalnej, musi
wbwezas w kompetentnych urzgdach {urzad dla wygnaficdw-Vercrie-
benenamt ,urzgd meldunkowy-Meldestelle) kaZdej gminy-zostaé po=
stawiony wniosek o tzw, pdfniejszy proces rejestracyjny {Nach-
registrierungsverfahren).

Powbdztwo o ustalenie przyznania dokumentu wysiedledea (Ver-
t.iebenenauswes) wedlug federalnej ustawy dla wysiedleﬁc&w za=-
wiera rewizje w celu ustalenla, czy wysiedleniec:

- naleZy do narodu niemieckiego,

-~ okrebla siebie jako nalesacego deo narodu niemieckiego,

-~ moZe okreslié przyczyny wyjazdu wigZace sig z wydarzeniami
II wojny $wiatowej (to znaczy tak zwane powody wydalenia, jak
np, dyskryninacja mniejszofci niemieckiej),

Relatywne teksty:

- Grundgesetz (GG) fUr die

Bundesrepublik Deutschland

(Konstytucja Niemieckiej

Republiki Federalnej) od 23.05.194¢% (BGB1. 3 1)

~ Gesetz {lber die Angelegenheiten
der Vertriebenen und Fliichtlinge

(Ustawa w sprawie wysiedleﬁcéw
i uciekinierédw) z 03,09.1971 {(BGB1, IS 181)
§§ 2,3,4,6,13,15,92,94 ze zmianami

z 18.09,1980 (BGB1 I.S. 1735)

Odpowiedzi na pytania w zakresie spraw wysiedlefcdw udzilala
spec jalne kompetentne poradnie- zwigzki opieki spofeczne]
{Beratungsstellen der Wohlfahrtsverbiinde),

Waine :NIE poradnie dla szukajacych azylul
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Wohlfahrtsverbinde

Arbeiterwohlfahrt
Bundesverband e.V,
Oppelner Strale 130

5300 Bonn 1

Deutscher Caritasverband e.V.
Karlstr.40

7800 Freiburg i.B.

Deutscher Paritdtischer Wohlfahrtsverband
Heinrich-Hoffmann-Str.3

6000 Frankfurt 71

Deutsches Rotes Kreuz
Generalsekretariat
Friedrich-Ebert-Allee 71

5300 Bonn 1

Diakonisches Werk der EKD
St afflenbergstr.76

7000 Stuttgart

Zentralwohlfahrtsstelle der Juden
in Deutschland e.V.
Hebelstr.6

6000 Frankfurt
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